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egymasra gyakorolt hatasdban latja a torténelmi valto-
zasok 6 okat. Az iranyzat foleg a korabeli torténetiras
céljaival azonosul, egyik 6 jellemzdje a historizmus.
Az etnologiabol atvett ¢s adaptalt kultirafogalom, az
etnikai attribitumokkal felruhazott régészeti kultira
lett ennek a szoban forgd szemléletmddnak a szimbo-
luma ¢és egyben id6tallo droksége.

Az 1960-as években lezajlott paradigmaval-
tas Uj alapokra kivanta helyezni a régészetet, a
processzualizmus kidolgozoi szerint a régészet céljai
talmutatnak a tOrténetiras hatarain. Lewis Binford,
az iranyzat kezdeti iddszakanak legmarkansabb sze-
mélyisége megfogalmazasa alapjan a régészet nem
mas, mint ,,a kulturdlis antropologia multideje”. Az
iranyzat egy rendkiviil konstruktiv, elméleti munkak-
ban gazdag korszakot idézett el6 mely napjainkig tart.
A processzualista forradalom legfobb eredményei
kozé tartozik, hogy az elméleti gondolkodast, mely
addig csak kiils6 hatasként jelentkezett, beagyazta a
régészeti gyakorlatba.

A posztmodern gondolkodas levetitése a ré-
gészetben létrehozta a posztprocesszualizmust. Az
iranyzat szakit az egységes, abszolut érvényi vilag-
magyarazo elvek és a nagy narrativak keresésével.
Helyette inkdbb kognitiv moédszerekkel probal ered-
ményeket elérni, az egyes kultirakra, kozosségekre
érvényes kovetkeztetéseket pedig nem terjeszti ki
hasonl6 helyzetek magyarazatara.

A konyv tobbi fejezete specifikusabb kérdésko-
roket targyal, a szerz6t idézve, ezek ,,a korai tarsa-
dalmak kiilonbdz6 aspektusait vizsgaljak, egymast
kiegészitve alkotnak egy Osszefliggd narrativat,
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egylitt valnak a mult rekonstrukciojanak eszkozéve”.
A vizsgalt témak kozé tartozik az emberiség korai
torténelmének egyik alapveté kérdéseként szamon
tartott indoeuropenizacié problémadja, illetve tobb
elméleti, antropologiai eredetii kérdéskor elemzése,
mint a tarsadalomrégészet, a kultira fogalma, az 6s-
kori tarsadalom formai, tarsadalmi és gazdasagi mo-
dellek az 6skorban, valamint a telepiilésrendszerek és
teleptilések vizsgalata.

Tomorsége ellenére a szoveg kozérthetd és ko-
tetlenebb stilusa a nagy informaciomennyiséget
emészthetové, sbt élvezhetévé teszi, mindekozben a
tudomanyos igényesség nem szenved csorbat, a szo-
veget végigkiséré magyarazo jellegii 1abjegyzetek és
szOvegkozi bibliografiai hivatkozasok a megérthetd-
séget és a tovabbi tajékozodast segitik és dsztonzik
egyarant. A kotet végeén talalhato gazdag, temati-
kusan rendezett bibliografia tovabbi tamaszpontot
jelent a témaban elmélyiilni kivanoknak. A szerzo
nem szoritkozik az elméleti modellek és fogalmak
egyszerli felvazolasara, a kritikai szemléletmod és a
problematizalas szerves részei a kiadvanynak.

Témajanal fogva, a kotet elsGsorban a régészet
irant érdekl6déknek szol. Tartalma alapjan viszont
a célkozonség joval nagyobb. A kultirahoz és a tar-
sadalomhoz k6t6d6 elméletek, fogalmak és model-
lek problematizalasa a tarsadalomtudomanyokkal és
humantudomanyokkal foglalkozok szamara egyarant
vonzova teheti a konyvet. Mindent Osszevetve egy
értékes problematizalé jellegli eszmetorténeti Ossze-
foglaloval allunk szemben.

Petrut David

Romléas épitdi

Luffy Katalin: ,, Romlas épitdinek fognak neveztetni”. Prédikatori szerepek és alkalmi beszédek az Erdélyi
Fejedelemség valsaga idején. Debreceni Egyetemi Kiado, 2015. (Csokonai Kényvtar 56.) 352 old.

A 2010 koriili években Orvendetesen megsza-
porodtak a kora ujkori nemzetfogalmakkal, nemzeti
onszemlélettel és identitassal foglalkozo publikaciok,

melyeknek elsdsorban a Debreceni Egyetem soroza-
ta, a Csokonai Konyvtar biztositott egységes megje-
lenési feliiletet. Ezen miivek soraba illeszkedik Lufty

Erdds Zoltan — doktorandus, ELTE, Tudomanytorténeti Doktori Iskola, Budapest, finnegan@freemail.hu
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Katalin doktori disszertacidja, melynek bovitett és
javitott véltozata 2015 elején jelent meg.

A cim kissé csaloka modon igen sziiken vonja
meg a konyvben targyalt témakor hatarait. Els6 rané-
zésre az alkalmi beszédekbdl kihiivelyezhetd prédi-
katori szerepfelfogasok vizsgalatat varnank, am ezt a
szerz6 egy joval tagabb, Osszetettebb és izgalmasabb
Osszefliggésrendszerbe dgyazva mutatja be. A prédi-
kator ugyanis — a beszédhelyzetnek megfeleld udvari
papi vagy profétai szerepben — nemesak reflektalt a
kozosség helyzetére és allapotara, hanem formalta is
a nemzeti k6z0sséget.

Az igy tobbtényezdssé vald rendszer vizsgala-
tanak vallalt nehézsége, hogy a szerz6 nem elégszik
meg egy statikus szerkezeti vazlat elkészitésével, ha-
nem megfogalmazasa szerint: ,,célomnak tekintem,
hogy a szovegeket behatarolo konvenciorendszereket
miikddésiikben, dinamikajukban ragadjam meg.”
(14.) Igaz, ezt maguk a vizsgalt szovegek is meg-
kovetelik, hiszen kivétel nélkiil a kor eseményeivel
foglalkoznak, és ,,ily modon az olvasobol is kikény-
szeritik valamiképpen folyamatos 0sszeolvasasukat a
torténésekkel. A szdvegvizsgalat igy tulajdonképpen
egyfajta torténeti narracio, gondolatmenetét a politi-
kai eseményekkel valo szembesités hatarozza meg.”
(285.) A szerz6 sikerrel hangolta 6ssze ezt a két elem-
z¢ési szintet. A szoros olvasas (17.) révén a szovegek
bels6 szerkezetét s miikodését tarja fel, egyezéseket
mutat ki, sot szavak ¢és kifejezések gyakorisagat te-
szi lathatova; a torténelem szemponta olvasat (116.)
ugyanakkor eszmetorténetileg is relevans tijdonsago-
kat hoz napvilagra a szovegek funkcioirol és tarsadal-
mi beagyazottsagarol.

Mindezekbdl természetszeriien kovetkezik, hogy
a munka modszertani alapjait az elsddleges kontex-
tus Takats Jozsef altal kidolgozott elve, valamint a
Bene Sandor és Kecskeméti Gabor nevéhez fiiz6do
szovegaktus- és torténeti kommunikacio-elmélet ha-
tarozza meg. Kimondottan pozitiv, hogy a szerz6 nem
igyekszik a bevezetésben vagy az els6 fejezetben le-
tudni az elméleti és modszertani utalasokat, a kotetet
mindvégig erételjes elméleti megalapozottsag jellem-
zi. Bathori Mihaly mtive kapcsan példaul a propagan-
da fogalmanak hasznalhatosagarol kapunk képet,
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metaforaclméleti kitérot olvashatunk Medgyesi Pal
nemzetfogalmainak vizsgalata el6tt, az utolso feje-
zetben pedig a halotti beszédek kutatasarol talalunk
historiografiai attekintést.

A kotet szerkezete hasonld tudatossagot tiikroz:
jollehet a témakorok latszolag igencsak eltéréek, az
egyes fejezetek és alfejezetek mégis szigoru rendben,
egy kovetkezetes gondolatmenetet alkotva épiilnek
egymasra

Az els6 rész a Medgyesi-recepcio torténetét te-
kinti at, feltarva az értelmezési hagyomany nagy
csomopontjait. Az elemzés kozéppontjdban ugyan
a tovabbiakban is Medgyesi all, az 6 miveinek ér-
telmezéséhez azonban Veréczi Ferenc, Miskolczi
Szenczi Janos és Bathori Mihdly szovegeinek elem-
zése ad hatteret, kontextust.

A masodik fejezet célja, hogy kialakitsa a puri-
koriilhatarolva egyuttal a kutatdé munkateriiletét is.
A szerz6 nem a témakor historiografidjara tamasz-
kodo idealtipust alkot, hanem egykorti szovegeket,
Miskolczi Csulyak Gaspar, Medgyesi Pal, Szathmari
Baka Péter miiveit fogja vallatora. A legnagyobb
hangsuly a prédikacios gyakorlatra keriil, mas szoval:
a ,,puritanok sajatos nyelvi 1étmédjanak mibenlétét”
vizsgalja (61.).

A harmadik fejezet Medgyesi Pal és Bathori
Mihaly prédikacios kotetei kapesan vilagitja meg a
beszédhelyzet, a kdzonség, valamint a prédikatori
szerepfelfogas és szerepvallalas kozotti Osszeflig-
géseket. Mindez anndl is inkabb jelentds, hiszen a
szovegek tarsadalmi és politikai kozege dontd hatas-
sal volt a prédikacios kotetek kompozicios elveire,
sOt a nemzeti torténelemrol vald beszéd modjara is.
A gondolatmenet igényes kidolgozottsagara jellem-
76, hogy a szerz6 a prédikator szemsz6gébol elem-
zett diskurzus bemutatasakor utalasszertien kitér an-
nak tovabbi tényezdi, a nyilvanossag és propaganda
miikodésére is.

Az eddig elmondottak biztositjak a modszertani
keretet és torténeti kontextust a nyilvanossag teré-
ben, konkrét beszéd-(szoveg)aktusok soran formalo-
do nemzetfogalom vizsgalatahoz. Hogy az elemzés
ne valjon parttalanna, a szerz6 kizarolag a Medgyesi
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szovegeiben el6fordulé nemzet-metaforakat veszi
szamba. Az egyes kifejezések jelentéstartalma azon-
ban még igy is elcsuszhat egymason, ezért azokat
minden esetben a Szenci Molnar Albert szotaraban
szerepld terminusokhoz koti. Egymastol elkiilonitve
kezeli az etnikai tudat, patriotizmus, regionalizmus
stb. jelenségvilagat, hogy kirajzolddjanak a ko-
zottiik 1évo Osszefliggések, azaz a nemzetfogalom
elemeinek belsé Osszefliggésrendszere. ,,Nem arrol
van sz0, hogy ezeknek egyiittesébdl mint valami
matematikai szamitas eredményébdl kapnank meg
a nemzet fogalmanak jelentését, hanem inkabb ar-
rol, hogy ezeknek kiilon megértése és a nemzetfo-
galom tartalmi korén beliil valo elhelyezése nélkiil
nem tudjuk megragadni a nemzet sz6 kora ujkori
jelentését.” (222.) A szerz megallapitasa szerint a
nemzet (natio), nemzetség (gens), nép (populus) és
haza (patria) jelentéstartalma egymast sok tekintet-
ben atfedte, vagyis ,,nem rendelkeztek egymastol jol
megkiilonboztethetd jelentéssel ezek a fogalmak, és
ennek oka és kovetkezménye is egyben a nyelvi hi-
anyossag [...] ezt pedig az ennek feltételét jelentd
tarsadalmi konszenzus hidnyara/képlékenységére
vezethetjiik vissza.” (222-223.)

A kotet zaro fejezete a temetési beszédek pél-
déjan mutatja be az elemzett szovegek mikodését,
a fogalomhasznalat, miifajkezelés és a f6ari repre-
zentaci6d Osszefliggéseit, tagabb miivelddéstorténeti
kozegbe helyezve az eddig elmondottakat. Mindez a
forraskritika és a miifajelmélet szempontjabol is 1é-
nyeges kovetkezménnyel jar: a miifaj formai kovetel-
ményeinek, a megrendeld igényeinek és a prédikator
intencioinak egyeztetése ugyanis szamtalan egyedi
megoldast sziilhetett.
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Akonyv értékét jelentdsen ndveli, hogy megirasat
széles korli dokumentumfeltar6 munka elézte meg.
Ennek soran egyrészt levéltari adatokkal gyarapo-
dott a Medgyesi Pal ¢letére vonatkozo forrasok kore,
masrészt pedig eddig kiadatlan prédikaciok is felbuk-
kantak (a legjelentGsebbet, egy Posahazi-szoveget a
fliggelék kozli betiihiv atiratban). Ez a munka, a helyi
jelentdségli szerzoktol fennmaradt kéziratos hagyaték
tanulmanyozasa jelentheti a tovabbi kutatas egyik le-
hetséges iranyat. Ezek a miivek ugyanis az irashasz-
nalat egy mas, eddig feltaratlan szintjét reprezental-
jak, és 1ényegi ujdonsagokkal jarulhatnak hozza a 17.
szazad masodik felének mentalitas- és eszmetorténeti
korképéhez (288.).

A koényv — szigortian vett szakmai értékén tal-
menden — kimondottan olvasmanyos; ez nemcsak a
kifinomult stilusbol kovetkezik, hanem abbodl is, hogy
a gondolatmenet mindvégig jol kovethetd, nem ter-
helik tul felesleges kitérék és egyes részletkérdések
zavardan boséges kifejtése. A nyelvezet mellett az
0sszképhez tartozik a konyv elegans megjelenése, a
lényegében hibatlan tipografia, a kotet anyagat zard
angol nyelvii Osszefoglald és a hasznalatot segitd
névmutatd. Egyetlen hidanyossagként a hivatkozasok
néhany kisebb pontatlansagat, egy-két tétel nehéz
visszakereshetdségét emlithetjiik meg.

Osszességében elmondhaté, hogy Luffy Katalin
kdnyve nagyon jol szerkesztett, széles forrasbazison
¢és biztos modszertani tudason alapulé mii, amely
jelentds eredményekkel jarul hozza a kora ujkor
nemzetfogalmairol kialakult diskurzushoz. Nem kér-
déses, hogy a munka a témakor kutatasanak megke-
riilhetetlen alapmiive lesz.

Erdés Zoltan

Egy elfeledett szovegkorpusz feltamasztasa

Verseghy Ferenc dramai. Kiad. Doncsecz Etelka. (Csokonai Konyvtar. Forrdsok)
Debreceni Egyetemi Kiado, 2014. 520 old.

A Csokonai Konyvtar Forrasok sorozata-
nak legujabb kiadvanya Verseghy Ferenc dramai
minembe tartozd szovegeinek kritikai kiadésa.

A kotet az MTA-DE Klasszikus Magyar Irodalmi
Textologiai Kutatocsoport programja keretében va-
l6sult meg, Doncsecz Etelka sajt6 ala rendezésében.

Béres Norbert (1991) — MA-hallgato, Deberecen, beres norbert@yahoo.com



